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con-loro per-essere desiderare desiderare e-non calamita in-uomo gelosia non
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Non portare invidia ai malvagi, e non desiderare di star con loro,
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parlare labbro-loro e-fatica cuore-loro meditates violence che
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perché il loro cuore medita rapine, e le loro labbra parlan di nuocere.
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stabilire e-in-intendimento casa costruire in-sapienza
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La casa si edifica con la sapienza, e si rende stabile con la prudenza;
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e-piacevole prezioso ricchezza tutto riempire camera e-in-conoscenza
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mediante la scienza, se ne riempiono le stanze d'ogni specie di beni preziosi e gradevoli.
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forza  strengthens conoscenza e-uomo nel-forza saggio uomo-forte
H0553 H1847 H0376 H5797 H2450 H1397

L'uomo savio e pien di forza, e chi ha conoscimento accresce la sua potenza;
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in-abbondanza e-e-salvation guerra  per-yourself fare in—dé—guidance che
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consigliare
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infatti, con savie direzioni potrai condur bene la guerra, e la vittoria sta nel gran numero de’ consiglieri.
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bocca-suo aprire non  nel-porta sapienza per-stolto innalzare
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La sapienza & troppo in alto per lo stolto; egli non apre mai la bocca alla porta di citta.
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chiamare disegno padrone a-lui per-fare-il-male pensare
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Chi pensa a mal fare sara chiamato esperto in malizia.
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beffardo per-uomo e-abominazione peccato stoltezza il-scheme-di
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I disegni dello stolto sono peccato, e il beffardo € 'abominio degli uomini.
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forza-tuo avversario angoscia in-giorno se-voi-show-yourself-slack
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Se ti perdi d'animo nel giorno dell'avversita, la tua forza € poca.
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trattenere se al-a-slaughter e-vacillare al-morte prendere salvare
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Libera quelli che son condotti a morte, e salva quei che, vacillando, vanno al supplizio.
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quello hearts egli-chi-weighs non questo conoscere non  ecco dire che
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come-opera-suo per-uomo e-tornare conoscere quello anima-tuo e-custodire comprendere
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Se dici: "Ma noi non ne sapevamo nullal..." Colui che pesa i cuori, non lo vede egli? Colui che veglia sull'anima tua
non lo sa forse? E non rendera egli a ciascuno secondo le opere sue?
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su dolce e-e-dripping-di-honeycomb  buono che honey figlio-mio mangiare
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e
palato-tuo
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Figliuol mio, mangia del miele perché & buono; un favo di miele sara dolce al tuo palato.
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e-speranza-tuo futuro e-c'¢ trovare se per-anima-tuo sapienza conoscere-sua COSi
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(P) will-essere-cut-off non
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Cosi conosci la sapienza per il bene dell'anima tua! Se la trovi, c'@ un avvenire, e la speranza tua non sara frustrata
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devastate non  giusto per-contro-dwelling-di malvagio lie-in-wait non
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suo-resting-luogo-suo
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O empio, non tendere insidie alla dimora del giusto! non devastare il luogo ove riposa!
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in-calamita stumble e-malvagio e-alzarsi giusto cadere sette che
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ché il giusto cade sette volte e si rialza, ma gli empi son travolti dalla sventura.
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non  e-in-e-quando-egli-stumbles-suo rallegrarsi non  nemico-tuo nemico-tuo in-cadere
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cuore-tuo  esultare
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Quando il tuo nemico cade, non ti rallegrare; quand'e rovesciato, il cuor tuo non ne gioisca,
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ira-suo da-su-suo e-tornare in-occhio-suo e-fare-il-male [I'Eterno vedere affinché-non
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che I'Eterno nol vegga e gli dispiaccia e non storni l'ira sua da lui.
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nel-malvagio gelosia non  nel-fare-il-male adirarsi non
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Non t'irritare a motivo di chi fa il male, e non portare invidia agli empi;
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will-essere-put-fuori malvagio lampada al-male futuro essere non che
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perché non c'¢ avvenire per il malvagio; la lucerna degli empi sara spenta.
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farsi-garante  non  quelli-chi-change con e-re  figlio-mio [I'Eterno * temere
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Figliuol mio, temi I'Eterno e il re, e non far lega cogli amatori di novita;
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(S) conoscere chi due-loro e-e-ruin-di rovina-loro alzarsi improvvisamente che
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la loro calamita sopraggiungera improvvisa, e chi sa la triste fine dei loro anni?
2 92 wowmd D@ TRR =y
buono non in-giudizio faccia riconoscere al-saggio questi anche
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Anche queste sono massime dei Savi. Non € bene, in giudizio, aver de’ riguardi personali.
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nations  will-denounce-lui-suo popolo maledire-suo tu giusto per-malvagio dire
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Chi dice allempio: "Tu sei giusto", i popoli lo malediranno, lo esecreranno le nazioni.
o M3 wino orbyl oo =Nap=tord
bene  benedizione venire e-su-loro will-essere-pleasant e-al-correggere
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Ma quelli che sanno punire se ne troveranno bene, e su loro scenderanno benedizione e prosperita.
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giusto  parola tornare baciare labbro
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Da un bacio sulle labbra chi da una risposta giusta.
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dopo  per-yourself nel-campo e-e-fare-ready-sua tuo-work-tuo nel-strada stabilire
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P) casa-tuo e-costruire
H1129

Metti in buon ordine gli affari tuoi di fuori, metti in assetto i tuoi campi, poi ti fabbricherai la casa.
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in-labbro-tuo  e-e-deceive in-prossimo-tuo gratuitamente testimone essere non
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Non testimoniare, senza motivo, contro il tuo prossimo; vorresti tu farti ingannatore con le tue parole?
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al-uomo tornare a-lui fare cosi a-me fare come-come dire non
H0376 H7725 HO559  HO408
Horen
come-opera-suo
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Non dire: "Come ha fatto a me cosi faro a lui; renderod a costui secondo l'opera sua".
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cuore mancante uomo vigna e-su passare pigro uomo campo Su
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Passai presso il campo del pigro e presso la vigna dell'uomo privo di senno;
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pietra-suo e-e-its-wall-di nettles faccia-suo coprire thorns  tutto-suo salire e-ecco
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i
era-broken-giu
H2040

ed ecco le spine vi crescean da per tutto, i rovi ne coprivano il suolo, e il muro di cinta era in rovina.
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disciplina prendere vedere cuore-mio porre io e-contemplare
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Considerai la cosa, e mi posi a riflettere; e da quel che vidi trassi una lezione:
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per-giacere mano folding-di poco slumber poco sonno poco
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Dormire un po’, sonnecchiare un po’, incrociare un po’ le mani per riposare...
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(P) scudo come-uomo e-poverta-tuo poverta-tuo camminare e-venire
H4043 H0376 H4270 H1980 H0935

e la tua poverta verra come un ladro, e la tua indigenza, come un uomo armato.
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